Wochen nach
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WOCHENBETT-
EINLAGEN EEE

Extra saugfdhig flr die ersten Tage
nach der Geburt

SERVIETTES
MATERNITE

Serviettes trés absorbantes
post accouchement

PRODUKT ENTHALT KUNSTSTOFH

PRODUIT CONTENANT DU PLASTIQUE
10 Wochenbett-Einlagen PRODUCT BEVAT PLASTIC
10 Serviettes Maternité MUANYAGOT TARTALMAZO TERMEK

Weken na de Wochen nach
geboorte der Geburt
Szulés utani Semaines aprés
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MAANDVERBANDEN E I N |_ Q G E N
Extra absorberend om je droog en beschermd te houden
Natuurlijk gevormd voor een comfortabele pasvorm na de bevalling ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ 0

Zachte en ademende materialen ontworpen voor een gevoelige huid Extra saquahig fUI’ die ersten Tage nach %
Lekbescherming tegen de zwaarste bloedingen der Geburt

Weich und atmungsaktiv
Bredere achterkant voor extra vertrouwen _ fr empfindliche Haut
Zelfklevende achterkant en vleugels om de pad stevig op zijn plaats Douce et respirante pour

votre peau
o S E I:2\/| ETT ES Die Blutung in den ersten Wochen nach der Geburt

Huidvriendelijk: geurvrij en dermatologisch getest

e heles verselke vost eEne M AT E R N |T E wird als Wochenfluss bezeichnet. Dieser tritt unabhan- @

Vervang het perineumkussen elke 4 tot 6 uur, of vaker indien nodig 919 davon an’ ob das Baby Vagmal oder per Kaiser- Anatomisch geformt fiir

Serviettes trés absorbantes schnitt geboren wurde. Da die Blutung in den ersten hohen Tragekomfort nach
der Geburt

post accouchement Tagen sehr stark sein kann, brauchen Frauen einen Naturellement profilé pour

un ajustement confortable

besonders zuverlassigen Schutz. s MeesE e

SZULES UTANI BETET Wechseln Sie die Einlage alle 4-6 Stunden oder 6fter
falls notig.
Extra nedvszivé, hogy mindig szarazon és védve maradj @ 5
WOCHENBETT-EINLAGEN SERVIETTES MATERNITE

* Természetes vonalu a kényelmes illeszkedésért sztlés utan o ) . )
Puha és légatereszts anyaghdl, kifejezetten az érzékeny bérre tervezve Au cours des premieres semaines apres la naissance, SRR S Brotection anti-fulte des
Szivargdsmentes védelem a legerésebb vérzés idejére les méres auront des saignements, qu’e”es aient eu leur besonders starken Blutungen saignements
Hatul szélesedd forma a nagyobb biztonsagért bébé par voie vaginale ou par césarienne. Aussi connus At e i sV e 9 Large & I'arriére pour étre
Ontapadd hatlap és szarnyak, hogy a betét biztonsédgosan a helyén maradjon sous le nom de Iochies, les saig nements aprés la Schutz protégée en toute confiance
Bérbarét: lllatanyagmentes és bSrgydgyaszatilag tesztelt naissance peuvent étre trés abondants, ce qui signifie 9 Klebende Riickseite und Flugel 9 Adhésif au dos et ailettes pour
Egyesével csomagolva a higiénia érdekében (nem szétt anyagbdl) que les meres auront besoin d'une protection verhindern Verrutschen garder |a serviette en place

Cseréld a betétet 4-6 oranként, vagy szlikség esetén gyakrabban! 10 Wochenbett- supplémentaire. Hautfreundlich: ohne Duft und © Doux pour la peau : Testé
Einlagen dermatologisch getestet dermatologiquement, sans parfum

Changer la serviette toutes les 4 a 6 heures, ou plus
fréguemment si nécessaire.

Lansinoh.

Extra saugfahig fir ein
trockenes und sicheres Gefiihl
Extra absorbante pour vous
garder au sec et protégée

10 Serviettes
Maternité

Mit Hygieneschutz aus Vlies Emballage individuel pour I'hygyéne

Houd de wikkel en de verpakking uit de buurt van de baby en gooi deze op de juiste manier weg. GEBURTSVORBEREITUNG PREPARATION A LA NAISSANCE Halten Sie die Hygienevliese und die Verpackung von Kindern fern und achten Sie auf eine ordnungsgemaBe Entsorgung.
A csomagoléanyagot és a csomagolast tartsd tavol a babatol és a keletkezett hulladékot dobd ki. & REGENERATION ET POST ACCOUCHEMENT Gardez I'emballage et la boite hors de portée de bébé et jetez-les correctement.

Carton FSC

Packaging | asl‘xzzwg
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Nach Gebrauch nicht waschen, wiederverwenden oder weitergeben.
Aprés utilisation, ne pas laver, réutiliser ou partager la serviette.
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